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AU CHAMP D'HONNEUR

Au début de la guerre, nous avons signalé
que les nombreux émigrés polonais, h{ibitant le
Canada, sont accourus dans les rangs des forma-
tions militaires qui devaient combatlre aux ciétés
des Francais.

Nos recherches pour rentrer en relation directe
avec nos compaltriotes, luttant dans les régiments
canadiens, restérent longtemps vaines. La pro-
nonciation et lorthographe anglaises des moms
polonais ne nous a jamais permis de découvrir
nos fréres.

Aujourd hui seulement, de Québec, nous arrive
la premiére liste des Polonais qui, déguisés en
Canadiens, sont tombés au Champ d'Honneur de
la France.

Pitatski E. H., de la 5¢ batterie de cam-
pagne.

Malinowski T. A., de la 2 compagnie de
sapeurs de campagne.

Kope¢ Stanislas, du 3¢ régiment de cava-
lerie canadienne.

Gatecki Szymon, du 15¢ bataillon d'infan-
terie; il est arrivé de Detroit des Ktats-Unis
pour s'engager dans I'armée canadienne.

Ganecki Charles, du train des munitions.

Zarychta Nicolas, du 1er bataillon d’infan-
terie.

Nowicki Ignace, du 2¢ régiment de 1'infan-
terie canadienne.

Figura Jean, durégiment de « Royal dragons»
du Canada.

Guminski Joseph, caporal du 2° régiment
d’infanterie.

K oprowski Mateusz, trompette du 3¢ esca-
dron du 2me régiment de dragons canadiens.

Mazurek Jean, du 2¢ régiment d’infanterie.

Osuch Isidore, du 13¢ bataillon d’'infanterie.

Wolowski Thadée, sergent du 1er escadron
du 2¢ régiment de dragons canadiens.

Holubinski Alexandre, du 4 bataillon d'in-
fanterie.

Lewandowski Jean, de la colonne des pa-
trouilles & cheval.

Zielinski Arthur, caporal du 2¢ régiment
d’'infanterie.

Zukowski Charles, canonnier de la 9¢ bat-
terie.

Olejczuk Bazyl, du 5¢ bataillon d’infanterie.

Kruchta Etienne, du 5¢ régiment d’infan-
terie.

Hajduk N., du 31° bataillon d’infanterie.

Borowski Léopold, canonnier de la 16 bat-
terie, mort de ses blessures dans I'Hopital de la
2¢ division.

Bogucki T. M., du 2¢ régiment de cavalerie.

Holewa Stanislas, du 2¢ régiment d’infan-
terie, fort Georges.

Gwizdala Joseph, sergent de la 2¢ batterie,
fort Nelson.

Wolinski Albert, du 2¢ régiment de dragons
canadiens, se noya au passage de la Meuse.

Wieczorek Joseph, du 21e¢ bataillon d'in-
fanterie.

Ostrowski Jean, canonnier de la 3¢ batterie.

Honneur aux braves accourus, de l'autre cété

de U'Océan,pour enrichir le livre d’or de la frater-
nité d'armes franco-polonaise.

LES ALLEMANDS
achétent des enfants

La chronique documentaire de bases morales
de la grande Kultur germanique vient de s’en-
richir d’'une page des plus significatives, dépas-
sant, par son éloquence, tout ce que l'imagina-
tion indignée aurait pu inventer pour avilir les
Teutons.

Le général gouverneur de Varsovie, von Be-
seler, a fait orner les murs de la capitale de la
Pologne de la proclamation suivante :

« Beaucoup de femmes s’adressent au gouver-
« nement et lui demandent des secours afin de
« pouvoir subvenir aux besoins des enfants
« qu’elles ont eu des soldats allemands. Vu qu'il
« est impossible de statuer sur chaque cas, le
« gouvernement propose aux meéres d’envoyer
« leurs enfants, ayant du sang allemand, en Al-
« lemagne ou ils seront élevés et éduqués. Tou-
« tes les meéres qui y consentiraient, recevraient
« une prime de 150 marks par garcon et de
« 100 marks par fille. Autrement aucun secours
« ne leur sera donné. »

Telest le texte exact du nouvel ordre du géné-
ral von Beseler, aide de camp de Sa Bassesse
le Kaiser et membre permanent du petit comité
berlinois, cultivant la beauté des gardes du
corps.

Il est inutile d’insister sur ce fait qu'il n’existe
pas en Pologne de méres, méme de méres par
violation, capables de s’humilier et de demander
aux sbhires quoi que ce soit.

L’acte de von Beseler n’est d’abord qu'un
aveu de la quantité de crimes qu'ont commis les
troupes allemandes et ensuite un moyen cynique
d’encourager la débauche et de repeupler le
Vaterland. L’Allemand ensanglanté commence
a s'inquiéter du carnage, prix de ses soi-disant
succes militaires, et l’éleveur de porcs sent
s'éveiller en lui une nouvelle vocation, celle
d’éleveur de la race humaine. Deutschland Uber
Alles, outre ses fabriques de gaz asphyxiants,
a besoin maintenant de fabriques d’anges boches.

La misere et la famine déciment la population
polonaise, les corps chétifs des marmots se con-
tractent dans des convulsions mortelles sur le
sein sec de la mére.

A un von Beseler, & un Prussien, & une brute,
le moment semble donc prupice. Pour 150 marks,
il pense pouvoir arracher sa progéniture a une

mére malheureuse, — oubliant que cette mére
au cours du xIxe siécle, avait déja eu le courage,
dans un moment semblable, de briser de sa pro-
pre main la téte de son enfant.

On dit qu'il y a en Amérique une vaste et
puissante démocratiequi s'inquiéte des droits des
peuples et des principes chrétiens, — on dit qu'il
ya aussi en Europe des Etats Neutres, juges im-
partiaux, balance de lasagesse humaine. Et on
dit qu'il y a des chefs suprémes pour faire res-
pecter les contrats moraux.

On dit...

L’acte de von Beseler prouve qu'iln’y a per-
sonne;qu'iln’y a qu'une foule desimples badauds,
comptanti’argentgagné dans I'abime du malheur
des autres et cherchant & faire fructifier la
pourriture de la neutralité

VENCESLAS GASIOROWSKI.

Wilno

sous l'occupation Allemande (V)

... Le manifeste du Grand-Duc Nicolas est accueilli
avec joie, mais non sans réserve par les Polonais de
Lithuanie: on attend des actes politiques venant corro-
borer les nobles paroles du généralissime.

Et I'onse met au travail, on s'occupe surtout d’orga-
nisation économique, sociale. On crée la société de
protection des indigents, la bourse du travail, la so-
ciété de secours aux victimes de la guerre, enfin le
Comité civique. Le Comité de Suwalki et les évacués
du méme gouvernement arrivent 4 Wilno; on leur
prodigue les soins les plus empressés. Au Club de la
Banque se tiennent des séances orageuses ol I’on agite
des questions dont hier encore il n’eit pas été possible
de parler.

Au commencement de la guerre, Wilno semblait
trés éloignée du front ; cependant aux premiéres nou-
velles qui y parvinrent de I'offensive allemande sur le
Dunajec, les Russes se préparérent & quitter la ville.
Au cours des mois de juin et de juillet tous les bu-
reaux de l'administration des postes et télégraphes,
uinsi que les écoles furent transportés en Russie.

On déboulonna les monuments de Catherine, de
Mourawieff, de Pouchkine. Mais les musées et les
archives furent laissés sur place; on se contenta d’em-
porter une foule d’'objets ayant trait & l'insurrection
de novembre (1831), qui étaient conservés au Musée
Mourawieff. Les archives du département scolaire ot
se trouvent de précieux documents concernant I’his-
toire de I'Université de Wilno, les archives centrales,
la bibliothéque publique, les archives du gouverne-
ment, les musées sont actuellement sous la tutelle de
la ville.

Les Allemands étant entrés & Wilno, sur les murs
de la ville fut collée une affiche rédigée en quatre
langues et signée par le comte Pleil, commandant du
corps d’occupation. Dans cette proclamation Wilno
est qualifiée de « Perle de la couronne de Pologne »,
et elle se termine par ces mots : « Que Dieu bénissela
Pologne ! » Evidemment les autorités allemandes
cherchaient & se faire bien voir des Polonais.

Tout cela c’est le passé.

Aujourd’hui, la situation est loin d’étre brillante ;
elle est pourtant préférable a celle de naguere. La ville
est le centre de la circonscription militaire de Wilno,
comprenant tout le gouvernement russe du méme
nom. L’ancienne administration municipale,institution

(1) Cette correspondance nous arrive directement du
ceeur de la Lithuanie.
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possédant une boiteuse autonomie, est restée en fone-
tions.

On a réquisitionné une foule de choses, & commen-
cer par les provisions alimentaires jusqu'aux lits et
couvertures. Le premier décembre ont ¢té inaugurés
les bons depain. L'industrie chdme, faute de machines.
Les institutions de bienlaisance s'efforcent de porter
reméde & la misére, mais bien que leur zséle soit trés
actif, elles ne peuvent pas faire face a tout.

Tous les mois arrivent de Poznan (Posen) des sub-
sides pour les plus besogneux.

Des affiches invitent les ouvriers a accepter du tra-
vail en Prusse. Il est méme venu un agent des mines
de Westphalie qui a fait signer quelques engagements
a 1a bourse du travail. Cette agitation pourtant n’a
guére eu de succes. Le commerce est dans le ma-
rasme. Cependant la ville elle-méme semble s’étre
transformée en un immense « Bierhalle » (Brasserie).
La circulation dans les rues est aussi animée: les uni-
formes allemands y foisonnent.

Apres le départ des Russes, la police fut exercée
par la garde civique et les sections volantes. Ces sec-
tions avaient été créées au commencement de l'an-
née 1915, dans le but de veiller 3 la sécurité et & l'or-
dre publics. Un mois aprés l'occupation de Wilno par
les Allemands, elles ont été dissoutes non sans avoir
rendu de grands services, et remplacées par la garde
civique qui, plustard, a ét6 organisée en milice muni-
cipale et armée de gourdins. Dans les rues étroites il
est expressément ordonné aux passants de teair la
droite. 1lest défendu de sortir apres 10 h. du soir.

Toutes les publications, tous les journaux polonais
ne paraissent plus. En tiennent lieu les bulletins con-
tenant les dépéches officielles en quatre langues (po-
lonais, allemand, lithuanien, judéo-allemand)

De temps a autre nous parvienneat quelques rares
journaux polonais de Poznanie et du Royaume: le
Journal de Poznan , feuille des plus modérées, et le
jouraal polonais de Czenstochowa, inspiré par I'Al-
lemagne. Tous les autres périodiques polonais n’ont
pas accés en Lithuanie ; on craint qu’ils n’y agis-
sent « défavorablement » sur I'opinion polonaise. Les
autorités allemandes font paraitre, en allemand bien
entendu, fa Gazetie de la X* armée.

Pour se rendre en province, on doit étremuni d’an
suu'f-couduit ; maisil est a peu prés impossible d’ob-
tenir I'autorisation d’aller 4 Varsovie.

Le manque de journaux, les obstacles apportés a

toute communication avec le rcste du pays ont la
plus triste influence sur la vie de la population.-
Néanmoins, on n’est pas oisif, on travaille & des cu
vres sociales, et ce que l'on a fait pour les écoles per-
met d’escompter un bel avenir. Cest surtout de lins-
truction du peuple qu'on s’est tout d’abord occupsé.
On a ouvert quantité de créches et d’asiles, d’écoles
primaires dans lesquelles on distribue aux enfants
pauvres des aliments chauds. En outre, deux établis-
sements polonais d’enseignement secondaire pour les
garcons, un pour les filles ont ét¢ créés. Oa a aussi
organisé des cours collectifs faits en polonais. Enfin
an college lithuanien vient de naitre.
" Le 18 novembre & été inaugarée I’Université popu-
laire. dite de Mickiewicz. Elle devait d’abord possé-
der quatre sections : polonaise, lithuanienne, blanc-
ruthéne, juive. Elle n’a pour le moment que la sec-
tion polonmaise. C'esf aussi en novembre que s’est
constitué le Comité d’Education qui s'est donné pour
mission de diriger toutle mouvement scolaire &8 Wilno
et dans les environs. En janvier 1916, onf commencé
des Cours scientifiques supérieurs.

Toutes ces heureuses initiatives porteat et porte-
ront, sans doute, des fruits abondants ; mais que de

difficultés n’ont-elles pas & surmonter ? Une des plus.

grandes est l'absence de manuels classiques en polo-
nais ; autrefois ces manuels étaient presque introu-
vables & Wilno ; aujourd’hui, il o’est pas possible d’en
faire venir de Varsovie. La Commission d'éducation
fait 4 la hate réimprimer ceux qu’elle a pu se procu-
rer et on em composo de nouveaux.

Au mois de décembre dermier les autorités alle-
mandes ont demand¢ & 'administration municipale
de leur signaler en détail les desiderata de la ville en
fait d’instruction publique. Le Comité d’'éducation a
répondu par um mémoire ou, entre autres, il expose
la nécessité de restaurer 1 Université de Wilno.

Le 26 movembre, a été 0élébré solenmellement le
soixantidéme anmiversaire de la mort de Mickiewicz.
La cérémonie a débuté par un service fumébre 2
Véglise Saint-Jean (ancienne église de 1'Universitd) ;

puis a eu lieu une réumion publique dans les salles |

de I'Université. Dans les écoles et les asiles on a
aussi {6té Ja mémoire du grand poéte.

11 s’sst constitué une commission, dite archéologi- !
que, & l'effet de restituer aux rues de la ville leurs

amciennes démominations ses. Nous avoms
déja la rue de I'Universits, I'avenue Mickiewicz, la
rue Sierakowski, la rue des Basiliennes, etc. L’admi-
nistration est obligée d’approuver toutes ces immo-
vations.

Les nouvelles qui parviennent de la province sont
vagues efsujettes & caution. On sait pourtant que la
contrée de Wilnon’a pas eu a souffrir de la guerre
autant que celle de Suwalki par exemple. Gependant
tout travail agricole est suspendu, faute de chevaux.

Au point de vue politique, on est dans la plus
grande incertitude sur le sort réservé & la Lithuanie,
et particulierement au gouvernement de Wilno, mais
en méme temps on sent qu’il est nécessaire de s’unir
en un seul bloc politique-national.

Quelques mots encore touchant les autres nationa-
lités: Lithuaniens, Blancs-Rutheénes, Juifs. Pour per-

| mettre de s’orienter dans la question, je rappellerai

que Wilno compte environ 200.000 habitants, dont
53 0/0 de Polonais, 43 0,0 de Juifs, 1 0/0 de Lithua-
niens et 3 0,0 de Blancs-Rutheénes. Les Lithuaniens
etles Blancs-Ruthénes, eux aussi fontles plus loua-
bles efforts pour la renaissance et l'instruction de
leur nation. De plus, on peut affirmer que non seu-
lement & Wilno, mais dans toute la Lithuanie, Li-
thuaniens et Polonais vivent en bons termes: la lutte
et les animosités d’autrefois se sont grandement atté-
nuées. Les trois nationalités sont aujourd’hui d’ac-
cord et solidaires dans certains postulats politiques.
X. R.

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s’étant proposée d'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et littéraire francais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements a tous ceux qui ont bien voulu la
favoriser d'une réponse.

Toules les Téponses sont rendues avec impar-
tialité et sans aucun commentaire.

M.Gabriel Sarrazin, 'éminent « bon juge »
de Meyzieux, homme de lettres, auteur d'une
trés remarquable étude sur les Romantiques
polonais, vient de nous honorer de la réponse
suivante :

« Vous n’avez pas douté un seul instant, j'en
suis sur, que ma réponse ne fit ce qu'elle doit
étre, et je la résume tout d’abord en une phrase :
il est juste et indispensable, & tous les points de
vue, que la Pologne soit réintégrée dans la com-
pléte indépendance, apres la guerre : il n'y aura
de paix durable qu’a cette condition.

« Je passe rapidement sur le principe de jus-
tice, puisqu'un principe est un principe et ne se
discute pas. Il n’y a pas eu de plus grand crime
que le partage de la Pologne, et, du fait qu'une
injustice aussi cruelle s’est perpétuée jusqu’a nos
jours, un esprit mystique induirait sans doute
que le cataclysme actuel ne pouvait manquer de
se produire. Mais je me garderai de développer
des considérations de ce genre, n'ayant pasla

prétention de connaitre les causes des décrets de

la Providence. it ma foi dansla « justice imma-
nente » suffit & me persuader que l'attentatcon-
sommé sur la Pologne ne peut s’éterniser, sans
peine de nouvelles catastrophes, pour plus tard‘.

« Du reste, — et pour s'adresser maintenant a
ceux qui voudraient envisager avant tout 1e:-;l
résultats pratiques d’'une réparation gsemblable a
celle que, vous et moi, nous attendons, — il faut
ajouter ceci : quel peuple au monde peut étre plus
intéressé qu'une Pologne indépendante & sur-
veiller et 4 contenir I'épouvantable Prusse?
Quelle nation a plus souffert, pour ainsi dire
depuis toujours, de cet Btat brigand? Votre
patrie n’a pas eu de pire ennemi que I'Ordre
Teutonique, dont I'Etat prussien est I'héritier et
le continuateur. Tous ceux qui ont étudié I'his-
toire savent cela : et uné brochure de I'Agence
polonaise de presse, parue T'année -derniére &
Paris, retragait avec précision les rapports des
chevaliers de la Croix avec I'Etat polonais. Les
Teutoniques étaient des scélérats accomplis; et
cest 4 peine s’ils ont été dépassés en fourberie
et en cruauté par les Hohenzollern, leurs disci-

ples : il était difficile de faire beaucoup mieux
que de pareils maitres.

« La Pologne sait tout cela mieux que personne,
il ne faut cesser de le répéter, Elle sait que,
depuis 1234, elle n’a cessé d’étre trompée, spoliée,
convulsée, ravagée, partagée, martyrisée, par les.
bandits les plus laids qu’on ait vus sur terre. Alors,
qui donc mieux qu'elle, armée de souvenir et de
vigilance, serait plus & méme d’empécher ce qui
restera de la Prusse de bouleverser et d’ensan-
glanter a nouveau I’Europe ? Nation de vingt
millions d’hommes, disposantde trois millions de
soldats, qui montera mieux la garde sur I’Oder?
C'est alors, et seulement alors, que I'Europe
pourra gouter quelque paix... Ah! puissions-nous:
voir le plus tot possible la résurrection de I'Etat
polonais, pour la justice, et pour le repos du
monde! »

NOS BRAVES

Maryiski Albert, volontaire polonais, a été:
cité & I'Ordre du jour de la Division et décoré de
la Croix de Guerre.

« Le cavalier de Marylski (Albert) étant de
« service dans la nuit du 17 au18 avril 1915, s’est
« porté, sous un feu d’artillerie des plus violents,
« au secours des camarades blessés, manifestant
«le plus grand mépris du danger et la plus
« grande abnégation.

Trompczynski Antoni, polonais d'origine,
vient d’étre décoré de la Médaille Militaire et de
la Croix de Guerre :

« Trompezynski Antoni, soldat a la 9° Compa-
« gnie du 99¢ régiment d’'infanterie, Mle 5.603, a
« toujours fait consciencieusement son devoir.
« Grievement blessé le 24 aott 1914, raccourcisse-
« ment imporfant, paralysie partielle de la
« jambe gauche. (Journal Officiel, 17 février
« 1916.) »

« La Petite Pologne" »

Prés-du village de Monceaw, du c6ié de Vest, se
trouve une agglomération de maisons appelée
la Petite Pologne ou simplement ta Pologne, qui
commenca a prendre de U'importance dans la se-
conde moitié du xvire sicele, el s'étendit aw loin
dans la direction de Notre-Dame de Lorette, et
vers la hawleur de la place Moncey. Elle figure
dans les plans des faubourgs de Paris de 1728, de
1733 et y tient une assez grande place, au-des’sus
du moulin qui porte son nom.

Quelle était exactement son origine et d'ow lui
venait son nom ? Henri I11, qui avait éis élu roi
de Pologne, en 1573, se serait-il arrélé la & son
retour en F'rance, et un cabaref 4 Penseigne de la
Pologne y aurait-il é1é établi peu de temps aprés ?
Ce qui est cerlain, c'est qu'en 1697, lors de 18-
rection de la chapelle du Roule en église parois-
siale, une maison appelée « Maison de la Pologne »
était siluée prés de la barriére qui Séparait le ter-
ritotre de la Ville-U'Evéque de celui de Clichy, et
sur le grand chemin de Monceau. Elle est m;n-
tionnée dans l'ordonnance de Varchevéque de Pa-
ris établissant la paroisse Saint-Sulpice-du-Roule
Il est dit qu’elle « continue de rester sous la dé;
pendance de Uéglise de Clichy, avec les deux
moulins sis au-dela du chemin de Monceau.

S S S

(1) Nous extra s sur I i
I’intérgssante étuggu:eogi?als’m !gr ;?Amrﬁﬁom;:
g:nf(l;chyd: Histoire de I'Ancien Clichy et de ses dépen=
hﬂier:i.)ex:gillxls 1138 omgme;j 1"[j;squ"e;n. 1893, Clichy, Paris,

; , - istoire de la Petite-Pologne
explique certains propos désobligeants surles « Polonais »,

t8 de ce quartier, propos qui jusqu’s
hal s d qui sont restés ua
aujourd’hui dans la tradition populaire,

C. W.
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De vasles terrains du DBas-Roule apparfenant
depuis longlemps & l'abbaye de Saint-Vic_tor de
Paris, comprenaient le canton de la Petite-Po-
logne cullivé par des laboureurs, m.zzraichers,
jardiniers. Le 1T janvier 1756, Mgr de Fltz-.ffmes,
évéque de Soissons, abbé commandataire de Sainl-
Victor, louail pour neuf ans, a Jacques Onfroy,
A sa femme et consorts, elc., tous trois maitres
jardiniers & Paris, six arpents de lerre a la Petite-
Pologne, moyennant 360 livres,pour labourer ense-
mencer, planter. Iin 1724, le méme terrain avail
été loué par Philippe-Antoine Gallerio, cardinal,
abbé commendataire de Saint-Victor.

Rien n’annoncait encore ce que deviendrait la
Pelite-Pologne au commencement du xixe siéele.
Auw lieuw de ce hideux péle-méle des gens sans
avew, chiffonniers, repris de juslice, femmes dé-
gradées, ¢’étaient d’honnétes laboureurs et marai-
chers, lres soigneux d'alimenter le marché de Pa-
ris el dont un grand nombre vivaient dans lai-
sance. Les regisires de la Paroisse de Clichy, de-
puis la seconde moitié du xvne sicele jusqw’a la
fin du xvine, ont consigné des noms d’habitants
de la Petite-Pologne, quiannoncent de Uactivité
commerciale et parfois de la richesse. Leur nom-
bre va croissant et leurs professions diverses sonl
celles d'un quartier qui se balit et se peuple,
comme une importante banlieue de Paris aspi-
rant a se faire un jour englober dans son enceinte.
Outre les laboureurs et les jardiniers, qui avaient
élé les premiers a louer les terres, c'étaient des
marchands de vins, des serviteurs des grandes
maisons, dont les maitres étaient fixés dans la
capitale; quelques bourgeois de Paris, des ouvriers
de lous lesgenresde méliers: menuisiers, macons,
méme des sculpleurs, quelques nobles et des pa-
rents de milords anglais, qu'on y voit figurer avec
les marques de leur sifualion de fortune. [Kn 1780,
la Pelite-Pologne conlinuail a sagrandir aux
abords de la rue de Clichy. Les familles hono-
rables y arrivaient de Paris...

C'esl apres les bouleversements de la Révolu-
lion et les guerves de I'Empire que les chiffon-
niers vinrent y dresser des cabanes sur les ler-
rains vagues, appelés Voirie sur les cartes des
faubourgs (1733-1763). Leur industrie prenani de
laceroissement au commencement du Xvilie siécle,
ils s’y accumuleérent, envahirent les quartiers
convenablemenl habités, et leur voisinage forga
beaucoup de monde i s'enfuir. Dés lors, les hutles
y pullulérent; elles s'étendirent le long du che-
min de Clichy et prés du moulin de la Marmile.
Ce fut un quartier d'infection. Malgré les ha-
biles de la profession, qui parvenaient & la ri-
chesse, ou ne tombaienl pas dans une profonde
dégradation, c'était un liew immonde pour les
habilants de Paris. On n’en parlait quavec dé-
gott. Livrognerie, la débauche, les vices de tout
genre cn avaienl fail un véritable repaire d'élres
abrulis. La profession élant quelque peu lucra-
tive avant l'invention du papier de bois, les caba-
rets cof les bouliques n'y faisaient pas défaut.

Une église modesle s’y éleva en 1851, sous le vo-
cable de Saint Augustin, en allendanl qu'elle
cédal la place ala superbe basilique actuelle. Elle
avail une enlrée sur la rue de la Pépiniere,

Un des cabarets lés plus fréquentés, celui du
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Nos ministres, jaime & le croire,... sauveront la Polo-
gne. Qu'ils songent que clest le veeu unanime de la
Trance, que tous, sous quelque hannic¢re que nous ayons
combattu, dans quelque parti politique que nous soyons
mng-és, nous sentons nos ceceurs battre pour cette n;{lion
généreuse qui,depuis trois siécles; & toutes les époques,
sous tous les climats, a prodigué pour nous le sang de
ses enfants. Espérons que le Ciel, que dans ses veeux elle
confond avec la France, démentira ce vieux et touchant
proverbe qui lui fit dire autrefois : Dicu est frop haut of
la France est trop loin,

LAMARQUE.
(Chambre des Députés,
séance du 27 janvier 1831 — 2).
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numéro 22, y allirail les clienls par celte invita-
tion : Au bon 20, pas d’enseigne!

Philibert Audebrand a donné de ce coin misé-
rable de Paris la définition suivante qui ne peul
convenir qu’aw XIxe siécle : « Il serail difficile de
donner aujourd’ hui une description, méme ap-
proximaltive, de ce que, sous le régne de Iouis-
Philippe, on appelail la Petite-Palogne. Qu'on
imagine, aux alentours du parc Monceau, alors
clos de murs, coupé de fossés,caché par d'énormes
marronniers el y faisant face,un quartier étrange,
un escalier, des ruelles, un mystérieux et sombre
labyrinthe de taudis, de tapis-francs, de bouges
sans nom, servanl, disaif-on, de refuge & d’hor-
ribles femmes et aux pires repris de justice. Le
plus résolu desenquéteurs n'eitl osés’avenlurer...
LEugéne Sue, déguisé en viveur de bas élage, s’y
serail engagé une nuil pour éludier les mours
de Uendroit, et ¢a aurail élé la le point de départ
des Mystéres de Paris.

« En 1826, la Société Hagerman et Mignon en
prit possession et créa la place de I'Europe... La
gare Saint-Lazare pourrait bien plus judicieuse-
ment s'appeler gare de la Pologne... Aujourd hui,
il ne reste plus aucun souvenir de la Pelite-Po-
logne. » Mais comme nous venons de le dire,
celle Pologne du dernier tempsn’était plusqu’une
affreuse dégradation de celle du xviiie siecle.

Abbé C. NARBLY,
ler vicaire de Clichy.

I.a majoration du prix du papier nous oblige
d'augmenter le prix annuel de l’abonnement de
« Polonia » de deux francs, ¢’est-a-dire, qu’'a partir
du 1°r mars 'abonnement de « Polonia » pour une
année est de 12 francs, pour six mois de 7 francs et
pour trois mois, comme auparavant, de 4 francs.

LA POLOGNE

dans fa poesie ¢t dans
la chanson francaises

VICTOR DE LAPRADE
(1812-1882)

Jusqua 1914, il n'y ‘a eu que deux poésies connues de
Victor de Laprade sur la Pologne : « Résurrection » et
« A des Martyrs », les deux publiées dans les « Poémes
civiques » (Perrin, ¢d.). En 1914, M. Camille Latreille,
professeur a la Faculté des Lettres de Lyon, dans son
ctude Souvenirs d'étudiants lyonnais : Baithélemy Tisseur
et Victor de Laprade, Liyon, Rey, 1914, in-8°, nous a fait
connaitre une troisieme : « A des Proserits », qu'il a re-
trouvie dans ses recherches pour I'élude sus-mentionnées,
de méme que pour sa belle monographie sur Laprade pu-
bliée par lui dans la « Petite Bibliotheque lyonnaise » @
Victor de Laprade (1812-1882), Liyon, Lardanchet, 1912
petit in-8°. — Rappelons que la personnalité de Victor de
Laprade doit nous intéresser tout particuliérement, puis~
qu'il a ét¢ intimement lié avec Conslantin Gaszynski et,
par U'intermédiaire de celui-ci, a eu des relalions avec nos
grands romantiques de Uémigration. « Résurrection » lui
aurait ¢té inspiré par la « Résnrrection » de Sigismond
IKrasinski et un de ses chefs-d’ceuvre « Pernetle », au point
de vue de sa facture, a beaucoup de ressemblance avec Pan
Tadeusz ’Adam Mickiewicz. Dans les souvenirs d'élu-
diants lyonnais, M Camille Latreille consacre un chapitre
spécial a Constantin Gaszyliski et & son séjour a Aix, o il
a rencontré Laprade et ou 1l s'est 1ié avec lui. Nous nous
bornons aujourd'hui a signaler ce fait, car M. Camille La-
treille a voulu bien nous prometire — si ses nombreuses
occupations lui laissent un moment de loisir — de nous
communiquer un article sur Gaszynski et Laprade. Il nous
est agréable d'exprimer ici toute notre gratitude & I'éminent
professeur de la Faculté de Lyon qui, il y a quelques
années, a déja eul’amabilité de nous comm miquer giacieu-
sement fes passages concernant la Pologne des Souvenirs
de jeunesse de Charles Sainte-Foi publiés par lui (Perrin,
éd., 1911). — C. W.

A des Proscrits

Quand Paris fera signe a sa sceur Varsovie
Qu'il est temps de chasser les ours de Moscovie;
Que, l'arme sur I'épaule et la giberne au flanc,

Vous suivrez a grands pas le drapeau rouge et
[blanc;
Qu’aux oreilles du tzar une brise francaise

Ira faire gronder l'ardente Marseillaise ;
Que des mines du Nord, oisives désormais,
Les voix arriveront, chantant Pair du Trois-Mai;
Lorsque vous partirez, mes soldats, mes poilus,
Jeunes gens aux yeux bleus, douces et blondes
: [tétes,
Cceurs naifs et puissants, fleurs et bronze a moiti¢,
Lions pour la bataille, anges pour 'amitié;
Quand Dieu vous conduira libres, sans autre
[maitre
et pour mourir,
[peut-étre!
Le moins digne entre ceux qu’alors vous choisirez,
Oh! fréres, n'est-ce pas que vous m'emmeéenerez?
Vous savez! je ne suis qu'un podte qui réve;
Je n’ai pas, comme vous, tiré 'é¢clair du glaive;
Linfant, qui n’avais plus rien de chaud que le cceur,
Lorsque vous combattiez, je mourais de langueur; -
Je ne sais pas comment je terai mon étape,
Mais l'ardeur restera, si la force s’échappe.
Allez! je n’aurai pas besoin de I'éperon,
Le jour de la mélée, al'appel du clairon!
Fréres! sur un caisson, sur un affut, qu'importe !
Pourvu que dans son camp la liberté m’emporte,
Qu'on me jette a l'avant, & l'arriere, partout,
Mais qu'a votre pays je donne un sang qui bout!
Vous me trouverez bien un vieux sabre, une

[enseigne,
Un tambour oublié prés d'un soldat qui saigne,

Et, le signal donné, devant la ligne en feu,
Je vous battrai la charge,en criant: Gloire a Dieu!
Et puis, lorsqu’en plantant votre aigle rajeunie
Sur le dernier rempart ot meurt la tyrannie,
Une derniére balle, en me frappant au cceur,
I'era partir mon ame avec un cri vainqueur;
Monpocte, et vous tous qui reviendrez de France,
Vous que j'ai tant aimés dans vos jours de souf-
[france,
Et nos (réres d'iei-qui parmi vous seront,
Pour adieu, vous mettrez un baiser sur mon front;
Dans notre saint drapeau troué par la mitraille,
Vous m’ensevelirez sur le champ de bataille,
Et quand vous chanterez vos chants de liberté,
Vous parlerez de moi, libre et ressuscité |...

REVUE DE LA PRESSE

M. Saint-Brice dans le Journal du 24 février
commente ainsi le discours de M. Sazonoff rela-
til & la question polonaise :

Pour venger tous nos morts...

« L’attention s’éveille quand le ministre traite la
question polonaise.

« Si ses déclarations n’ont pas toute la précision
que souhaiteraient les peuples de Pologne, il ne faut
en accuser sans doute que les incertitudes qui pesent
encore sur lavenir. On doit reconnaitre 'effort tres
sincere fait par le porte parole du tsar pour déjouer
les manceuvres grossidres de 'ennemi.

« J'ai trop nettement souligné la nécessité de cette
parade pour ne pas y applaudir dans la mesure ou
elle annonce la réalisation des aspirations polonaises.
M. Sazonoff a promis une fois de plus la reconstitu-
tion de la Pologne. Sur ce programme, la Russie
peut faire crédit au concours absolu et loyal de tous
les Polonais. »

M. Edmond Privat, dans YInformation
du 26 février, parle des « Alliés et la Pologne ».

« Evidemmentrien n’est plus conformeaux grandes
traditions de la France et aux principes qu'elle dé-
fend aujourd'hui que de soutenir la cause des natio-
nalités opprimés. Mettre la Pologne sur le méme
pied que la Belgique-etla Serbie, ¢c’est pour un Fran-
cais la chose la plus naturelle au monde.

« J'ai constaté qu'en Russie on discute assez libre-
ment de la questionpolonsise et quel’opinion publique
est de plus en plus favorable &4 la solution souhaitée
par la Chambre italienne. On y voit non seulement
une solution équitable, mais encore un grand moyen
de protection contre V'infiltration germanique.

« M. Sazonoff a déclaré dans son discours que les
Alliés approuvaient le premier hut de la Russie qui
est de refaire l'unité de la Pologne. Sur le second
point, c’est-a-dire sur 'autonomie, il n’a engagé que
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le gouvernement russe. La discrétion avec laquelle il
a divisé le sujel en deux parties donnera aux Polo-
nais I'espoir que la question du régime reste ouverte
et que les Alliés auront l'occasion de discuter peut-
étre la solution du probléme. »

TN

La Roumanie
et la Pologne

Jai eu 'honneur d’étre regu par M. Nicolas
Xenopol, sénateur, ancien ministre de I'lndus-
trie et du Commerce, un des membres les plus
éminents du parti conservateur-démocrate (parti
de Take Ionescul.

M. Nicolas Xenopol est une personnalité trés
remarquable du monde parlementaire roumain;
ayant siégé d'abord & la Chambre des Députés,
ayvant occupé le portefeuille ministériel, M. Xe-
nopol jouit, dans les milieux politiques, d'une
situation hors de pair. Grand avocat, membre
important du barreau; M. Xenopol acquit aussi,
grace a son labeur et a ses études scientifiques,
une compétence spéciale dans les matiéres éco-
nomiques du commerce et de 'industrie. Il colla-
bore & plusieurs revues sociologiques et écono-
miques en Roumanie et a I’Etranger, notamment
en France ou il a fait de nombreuses conférences
sur les questions économiques touchant son pays,
Dans son ardeur de faire connalitre 4 I'Europe
létat social et économique de la Roumanie,
M. N. Xenopol a créé une revue intitulée Mou-
vement économique qui en peu de temps fut
comptée parmi les publications européennes les
plus appréciées. .

En octobre 1912, lorqu'on forma le Cabinet de
collaboration Maiorescu-Take Ionescu, on confia
a M. Xenopol le ministére de I'Industrie et du
Commerce. Sa charge était d’autant plus difficile
qu'il est venu & ce poste au moment ol la crise
balkanique venait d’éclater avec force. En éta-
blissant I'accord entre la Banque Nationale et le
ministére des Finances, M. Xenopol améliora la
géne financiére qui menacait de se transformer
en une vraie crise. Le programme de M. N. Xe-
nopol fut trés vaste : il créa I'Académie commer-
ciale, la Caisse des fonctionnaires publics; il
réorganisa le ministére de l'Industrie,les Bourses
et les Chambres de Commerce; il introduisit
d'importantes modifications dans la loi pétroli-
fore et dans la loi des firmes et des patentes.

Démocrate convaincu, partisan desidées avan-
cées, I'ancien ministre de I'lndustrie et du Com-
merce est pénétré de I'idée que le bon état d'un
peuple dépend aussi de sa situation économique.

Voici la déclaration de M. Nicolas Xenopol:

« Comme 'immense majorité de mes compa-
triotes, je suis absolument convaincu que la
guerre mondiale se terminera par l'écrasement
complet des Puissances Centrales et par la ré-
surrection du Royaume de Pologne.

« Les Roumains ont trop souffert de leur sépa-
ration en plusieurs trongons répartis entre des
Etats différents, ils ont trop ardemment désiré
leur réunion pour ne pas souhaiter de tout leur
cceur la réintégration des éléments polonais en
un seul Ktat, d’autant plus que cette reconstitu-
tion d’un organisme plein de vie et d’avenir con-
corde avec les intéréts de notre race.

« Notre grand ennemi c¢’est la Hongrie. Cette
guerre aura pour résultat ou bien I’amoindrisse-
de la Hongrie et la formation d’'un Etat roumain
puissant, dominant les deux versants des Car-
pathes ou le raffermissement de la domination
magyare sur les éléments roumains de Transyl-
vanie et par conséquent I'hégémonie magyare
sur le bas Danube et les pays des Balkans. C’est
une lutte a mort entre deux races.

« Il va sans dire que la création d'une grande
Roumanie aurapourconséquenceunantagonisme
irréductible entre nous et ce qui restera de la
Hongrie. Pour assurer nos conquétes et notre
développement national, la Roumanie devra
compter sur la sympathie, 'appui, le concours
d’autres nations. La nation polonaise, ennemie
jurée des Allemands, les alliés des Hongrois
sera toujours notre amie. Les ennemis de nos
cnnemis sont nos amis.

« Certes, nous ne pensons pas que le nouvel
Etat polonais sera complétement indépendant. 11
sera rattaché & la Russie par des liens qui lui
assureront une autonomie véritable ainsi que le
libre développement de ses institutions natio-
nales. Cette réconciliation entre les Russes et les
Polonais aura des conséquences incalculables
pour le régime futur de I'Europe. Toute velléité
de revanche des Allemands, des llongrois ainsi
que de leurs subordonnés les Tures et les Bul-
gares, devra disparaitre. Tant que la Russie
comptera surla Pologne, le nouvel équilibre de
I'Europe ne pourra étre ébranlé. Aussi est-il &
supposer que les hommes d’Etat russes sauront
attacher la Pologne par des liens autrement du-
rables que ceux forgés par la force et la con-
quéte. Cetteidentité d'intérétsentre Russe et Po-
lonais serait le plus stir garant pour que la Rou-
manie garddt la situation qu’elle aurait acquise
dans cette partie de I'Europe.

«La Roumanie ne pourra pas rester longtemps
encore 'arme au pied ; le moment approche ou
elle devra se jeter dans la mélée. Ce jour — le
plus grand de notre histoire — précurseur d'un
avenir immense pour la race roumaine, devra
étre salué avec joic par tous les Polonais. »

THADEE GWIAZDOWSKI.
A R T S T B D TR S R T S SR Sy T ST S

Album des Polonais
dans I"'Armeée francaise

Notre numéro, hors série, de POLONIA-
NOEL est entiérement consacré aux Polonais
dans 'armée francaise.

Couverture en deux couleurs exécutée par
I’éminent artiste, M. Korab-Mercére. — 36 pages
de texte inédit sur papier couché. — 206 illustra-
tions contenant, outre des scénes militaires, plus
de 1.500 portraits. — 7 dessins de M. Korab-Mer-
cére. — 1 chromo-lithographie de I'étendard des
Volontaires polonais.

in vente dans toutes les librairies et a I'Ad-
ministration de la revue Polonia, 10, rue Notre-
Dame-de-lLorette.

Prix : 3 francs. — Franco, 3 fr. 30 cent. —
Etranger, 3 fr. 50.

BULLETIN

— Ligue des Droits de 1’Homme et Po-

logne. '

La Ligue Frangaise pour la Défense des' Droifs
de 'Homme et du Citoyen nous communique le
veeu exprimé a une de ses derniéres séances :

« Le Comité Central de la Ligue des Droits de
UHomme — se référant & ses principes el aux
événements actuels — viant d’émetlre le veu
« que les gouvernemenlts alliés — qui luttgnt pour
le droit des peuples — s'engagent deés maintenant
4 reconnailre et a garantir Uindépendance de la

Pologne; .

« Qu’aussilot que le permettront les circons-
tances, les Polonais soient appelés, sur la base de
Végalité politique, & choisir librement leur cons-

titution. » ) )

— La question de la tutelle des évacués.

Au cours d'une délibération au sujet des évacués,
le sous-secrétaire d’Etat, Plehve, a émis le projet de
substituer, en ce qui concerne la tut-uel}e des éva-
cués, aux organisations nationales ei_: soomles,.telles
que les Zemstwos russes et les sociétés de b_lenfai-
sance polonaises, les gouverneurs et les présidents
des villes. Ces derniers auraient le droit de convo-

quer, sous leur présidence, des assembléesauxquelles
prendraient part des représentants de I'administra-
tion, des corps autonomiques urbains et ruraux, ainsi
que des organisations nationales.

Ce projet a été I'objet de vives critiques, tant de la
part des Russes, que de celle des Polonais et des
Lithuaniens. Plusieurs orateurs ont fait ressortir que
le projet était un acte de suspicion a I’égard des or-
ganisations sociales et nationales donft la collabora-
tion ne serait plus admise que selon le bon plaisirdes
gouverneurs.

— Les pertes agricolzs.

La Gazette d’agriculture de Varsorie nous donne un
tableau approximatif des pertes que la guerre a fait
subir &4 l'agriculture dans le Royaume de Pologne.
Elle public une carte des territoires occupés, d’une
part, par les Allemands, de l'autre, par les Austro-
Hongrois, dans laquelle elle classe les districts en
quatre catégories : 1° n’ayant pas souffert; 2" ayant
peu souffert; 3° éprouvés; i° trés éprouvés. D’apreés.
cette carte, les Allemands occupent 7.464.700 hectares,
les Autrichiens. 5.230.000 hectares. Les terres culti-
vées comprenaient dans le rayon allemand d’occupa-
tion 4343 00) hectares, dans celui de I’Autriche
2.972.000 hectares. I1 faut noter que ces calculs ont
été effectués au mois de décembre, alors que la fron-
tiere entre les deux rayons n’était pas rigoureusement
tracée, comme elle I'est aujourd’hui. Sur la carte de
la Gasette figurent toutes les branches delexploita-
tion agricole, et 1'on peut en tirer les conclusions
générales suivantes : Afin de réparer les pertes su-
bies du fait de la guerre, le Royaume a besoin au
minimum de : 1° 34.000.000 de marks pour achat de
chevaux ; 2° 37.000.000 pourle bétail; 3°88.000 000pour
les semences, 75 000.000 m. i titre de capital de rou-
lement, soit au total 234 millions de marks, autre-
ment dit 156 millions de Toubles aucoursde 66.67ko =
100 marks. .

A Peffet de fournir du crédit aux agriculteurs, la
Sociéte du Crédit Foncier de Varsovie vient de créer
une Banque fonciere au capital de 3.000.000 de
roubles.

— L’effort civique des Polonais.

Nous lisons dans le « Glos Narodu » (La voix du
peuple) de Cracovie, & propos du Comité d’Instruction
publique de Varsovie, qui, comme on le sait, vient
d’stre dissous par le président de la policeallemande:

« Le Comité, dans les circonstances les plus diffi-
ciles et dans les temps les plus troublés avait assumé-
la lourde tache de diriger I'Instruction publique. 11
s'en est acquitté avec un succés dépassant toutes les
espérances. Dans les asiles qu'il a créés se réunissent
2.400 enfants. En trois mois (€8 classes ont été ou-
vertes et ont accueilli 25.877 éléves des deux sexes;
16.000 adultes fréquentent les cours du soir; 1(0 éco-
les privées environ comptent pres de 25.000 éleves ;
310 jeunes gens suivent les lecons de plusicurs écoles
professionnelles; enfin, 'ceuvre grandiose de la res-
tauration de I'Université et de 1'école Polytechnique
polonaisesa été heurcusementaccomplie.

Peut-on invoquer une preuve plus irrécusable de
I'énergie, de la vitalité, de la saine compréhension
des grands devoirs sociaux, et en méame temps de
Pesprit pratique et organisateur des Polonais, & qui
pourtant leurs ennemis ont si constammeut dénié ces.
qualités et ces aptitudes? Le Comité de Varsovie a
bien mérité de la patrie.» -

— Conférences.

Dimanche, le 5 mars, a2 heures, a Neuilly
125, avenue du Roule), sous les auspices de
I’Association Philotechnique, M, Georges Bien-
aimé fera une conférence sur : J,eg Polonais
contre la Prusse. La conférence sera suivie
d’'une séance de musique polonaise avec le con-
cours de Mme Amadei-Cwiklinska, de I'Opéra
de Varsovie, de M. Edmond Hertz, pianiste
compositeur, et de M. Bilewski, violoniste,

"membre du jury au Conscrvatoire de Paris.

Mercredi 8 mars, & 8 h. 1/2, dans la salle des
fetes de la mairie du IXe (rue Drouot), M, Bien-
aimé parlera de : L’Allemagne contre la [0lo-
gne. La conférence, organisée par la Société
nationale des Conférences populaires, sera preé-
sidée par M. Strowski, professeur a la Sor-
bonne.

Une méme séance de musique polonaise ter-
minera la soirée.

— Pour 'ceuvre de Saint-Casimir.

Mme la princesse André Poniatowska organise
dans ses salons, le 9 mars prochain, au profit de
I'Cuvre de Saint-Casimir, une matinée musicale,
qui sera précédée d'une conférence de I'éminent
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Jean Richepin et d’une saynéte de M. Sacha
Guitry; Mme Wieniawska, I'excellente artiste,
prétera son concours précieux.

—

— En vente a I’Administration de «PO-
LONIA »:

1) L’Hymne National Polonais, musique et paroles,
0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

?2) Le Chant National Polonais, BoZe, co§ Polskeg, mu-
sique et paroles, 0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

3) Neuf cartes historiques de la Pologne en sept
couleurs, 1 fr. 25; franco, 1 fr. 50.

4) « La Question polonaise »,par Joseph de Lipkowski,
édition en francais et anglais ensemble, avec une série de
carles historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

5) Le prochain Gongrés de la paix et la gquestion
polonaise par Joseph de Lipkowski édition en francais et
en anglais ensemble, avec une carte ethnographique, 2 fr.;
franco 2 fr. 25.

6) Les reproductions des compositions de Jan Styka,
« La Mort de Szuyski » et « La France délivrant la
Pologne et la Belgique », 1 fr. piéce; franco, 1 fr. 20.

7) La carte postale avec I’Aigle blanche, lithogr. en cing
couleurs, 10 pieces, 1 fr.; franco, 1 fr. 20.

8) La carte postale avec I'Etendard des Volontaires
Polonais dans ’Armée I'rancaise, chromo en six couleurs,
10 pieces, 1 fr. 25; franco, 1 fr. 50.

9) La Pologne par Georges Bienaimé, 1 fr., franco,
1 fr. 25.

10) Allemands et Polonais, par le D* V.Nicaise, préface
de M. Welschinger, membre de 'Institut, 3 fr. 50 franco
3fr. 75.

11) « L'Architecture Polonaise », par Gaston Lafal et
Ladislas de Strzembosz, 48 illustr. dans le texte, 5 fr.;

franco 5 fr. 25.
12) France et Pologne, par Henry Jam, 2 fr.; france,

2 f¥: 29:

e ]
Nous rappelons & nos abonnés que toute

demande de changement d’adresse doit étre

accompagnée de la somme de 50 centimes.

JEMIE POLSKIE

— Na granicy Inflant polskich, pod
Szlosbergiem, Itukszta, nad brzegami
D7Zwiny, utarczki wzmogtly sie w ostatnich
dniach, znajdujac echo na Podolu galicyjs-
kiem.

Uwaga atoli $wiata jest jeszcze ciagle
skupiona okoto Verdun, gdzie armja fran-
cuska szalony atak niemiecki odparta z
wlagciwem sobie mestwem, podwieceniem
i zapalem. Nasi Wolontarjusze, z ktérych
nie jeden uczestniczy w krwawej rozpra-
wie, — ufamy, ze i tym razem dotrzymali
placu i nowemi okryli si¢ wawrzynami.

Mniemamy, ze iten szeczegol « Ziemiom
polskim » si¢ nalezy, iz lista zaszczytnych
« cytacji » W rozkazach dziennych coraz
wiecej imion polskich zawiera.

— Zmnany z ruchu kolejowego Aleksandrow
pograniczny (migdzy Toruniem a Wioctawkiem)
posiada obecnie okoto 9.000 ludno$ci. Bieda tu
ogromna. Masa urzednikéw kolejowych pozos-
tata bez zajecia. Komitet poznanski przesyta
miesi¢cznie 400 marek. Kuchnia dla biednych
wydaje dziennie okolo 500 obiadéw. Ochronki
sq dwie, w ktorych umieszczono 200 dzieci. Do
6 szkol poczatkowych uczeszeza 800 dzieci. W
szkotach dzieci uczq sig¢ przewaznie po nie-
miecku, bo nauczycielami sa Niemey. W miegecie
jest jeden sad, ktorego jezykiem urzedowym
jest jezylk niemiecki. W okolicy sa czynne sady
gminne z jezykiem polskim, jako urzedowym.

- Komitet Poznaiski niesienia pomocy lud-
nosei w Krolestwie Polskiem oglosit swe spra-
wozdanie kasowe za czas od 1-go lipca do 31-go
grudnia 1915 r. Komitet mial wogéle w tym
.potrocznym okresie 2.320.964 marek dochodu.
Najwieksze pozycje wplywéw dat Komitet Polski
W Vevey; 263 366; 354253 i 799.529 marek.
Wydatkowano ogétem 1.643.902 marek ; pozos-
tato zatem, jako remanent na 1916 r. — 677.061 ma-
rek. Pozatem Komitet posiada 50.000 m. od
towarzystwa « Import », ktére zostaly zwrécone

w miesigcu styczniu. Sprawozdanie zostalo pos-
wiadczone przez rewizora, d-ra Marjana Glowac-
kiego.

— Obrecze niemieckie zaciskaja sie coraz
bardziej na ciele Polski. Po skasowaniu Komisji
oSwiecenia publicznego w Warszawie, Niemecy
z rak Polakdw, z dnia na dzien, wyrywaja wiadzg
cywilna. Obecnie przyszla kolej na gmachy pub-
liczne i rzadowe. Oto gubernator zawiadomit
Zarzad miasta Warszawy, iz odtad « opieka »
nad gmachami publicznemi, rzadowemi i wojsko-
?vemi naleze¢ bedzie do urzednikow niemiec-
Kich.

Natomiast w sprawie korespondencji poczto-
wej nastapito « tytulem proby » niestychanie
wielkie utatwienie. Stuchaj, Narodzie polski, na
co ci Niemicc zezwala! A wiec wolno tymcza-
sowo, tytutem préby, pisa¢ w jezyku polskim,
w korespondencji wewnelrznej cze$ci Krolestwa,
zagarnietego przez Germanow, i w korespon-
dencji z Vaterlandem, — ale tylko na kartach
pocztowych i pod warunkiem, ze tekst polski nie
przewyzsza liczby « o$Smiu » wierszy...! Poza-
tem, w listach zamknietych i na kartach, prze-
chodzacych trescia liczbe oémiu wierszy, jezyk
niemiecki obowiazuje bezwzglednie...

Dalej, poza granicami, tak zwanego, general-
gubernatorstwa warszawskiego, na ziemiach
polskich, ustanowiono cenzure prewencyjna dla
wszelkich drukow, czasopism, ksiazek, nut,
fotografji, illustracji etc., przyczem wszelki
rekopis musi najpierw przejS¢ przez cenzure.
Ponadto, dzienniki i czasopisma moga by¢ dru-
kowane tylkow jezyhu niemieckim,jezyk polski,
litewski, etc. sa zakazane. Nie wolno rowniez
rozpowszechnia¢ ani odbiera¢ dziennikéw zagra-
nicznych... Winni przestepstwa bedq musieli za-
sili¢ puste worki zgtodniatego Wilhelma drob-
niutka sumka 12.000 marek kary!

— Ekscelencja, prezydent miasta Krakowa, p.
von Leo, ktéry niedawno zadal emerytury za
swoje « honorowe » urzedowanie w radzie miejs-
kiej, ulegl porazeniu moézgowemu. Oto, nie
mnuiej ani wiecej, tylko, w dniu imienin kajzera
Wilhelma, kazal wywiesi¢ flagi w grodzie Zyg-
muntow | Wiadomo$¢ te komunikuje « Kurjer
Poznanski », jest wiec bezwzglednie sScista... Kto
miat sposobno¢ slysze¢ tegoz p. Leo podczas
uroczysto$ei grunwaldzkich w Krakowie, w
roku 1910, — temu oczywiscie, musi przyjs¢ na
my$l zapytanie, czyli p. von Leo kazal i pomnik
Jagielly udekorowac ex-re tego niezwyktego, u
stop Wawelu, $wieta? P. von Leo winien by¢
copredzej przetranzlokowany do Kulparkowa.

— Do licznych trosk, jakie kazdy mieszka-
niec Lwowa obecnie posiada, przybywaja nowe,
w postaci pigciu nieodzownych dokumentéw,
ktéoremi sa : 1) Poswiadczenie zameldowania,
bez ki6érego wyjé¢ na uliceg nie mozna,.bo cie
zamkna lub ukarzg grzywna; ?) Karta wojskowa
uzdolnienia lub uwolnienia od stuzby wojsko-
wej;3) Swiadectwo z odbytego szczepienia ospy;
4) Karta chlebowa, bez ktorej nie kupisz chleba,
wreszcie; 5) nocna przepustka (Passierschein),
bez ktérej w nocy na ulicy pokazaé sie nie
wolno (Kurj. Pozn.) "

— « Kurjer Lwowski » donosi, ze wtadze
niemieckie skonfiskowaly w warszawskich ma-
gazynach ksiegarskich caly szereg ksiazek i
broszur, traktujacych o przywréceniu Polski i o
legjonach polskich, ktérych autorami sa przed-
stawiciele orjentacji austro-germanofilskiej z
posréd Polakow.

— Przekonawszy sig, ze paszporty moga byé
pader intratnem zrodiem dochodéw, Niemcy,
wyciigngwszy mieszkancom Kroélestwa od 70
do 80 miljonéw marek, postanowili teraz takze
upuscié « krwi » mieszkanicom Litwy. Do
2 stycznia, jak donosza warszawskiemu orga-
nowi urzedowemu z Kowna, musi kazda osoba
cywilna mie¢ paszport, ktéry takze kosztuje
18/ marek. Zarobia przy tem fotografowie, _bo
kazdy wlagciciel paszportu musi mie¢ w nim
wklejona wlasna podobizne.

— Stosunek wtadz niemieckich, do ludnos’c‘i w
dalszym ciggu jest lekcewazacy. Oficerowie i
zolnierze patrzq na mieszkaiicow jak na swych
niewolnikow. Nie krepuja si¢ zwlaszcza w sto-
sunku do kobiet. .

Niedawno np. zdarzy}sie wypadek taki: W wa-
gonie tramwajowym kadet, Oderfeld, popchnat
zone adwokata przysieglego, Malkowskiego. Gdy
ta zwrécita uwage na jego niestosowne zacho-
wanie sie kadet nazwal ja bydleciem. “’zbq-
rzona dama uderzyla grubjanina. Kadet zrobil
skandal i aresztowal p. Matkowska. Pubhc_znoé(;,
ktora byla $wiadkiem zajScia zgromadzila sie
ttumnie dokola aresztu, zadajac uwolnienia p.

o

Matkowskiej. Dzieki interwecji ks. Zdzistawa
Lubomirskiego. p. Maikowska uwolniono z
aresztu na czwarty dzien za kaucja 5.000 marek.
Oderfeld gdzie$ ulotnit sie Warszawy.

— W nocy na Nowy Rok, na Bielanach, roz-
strzelano dwéch mieszkanicéw Warszawy: An-
drzeja Suchosa i Horodynskiego. Skazano ich
na $mieré za nawolywanie ludnosci do zaburzen
i za posiadanie broni. Wraz z rozstrzelanymi
aresztowano jeszcze siedmiu ludzi, ktérych
sprawa dotychczas nie jest ukonczona.

OPINJE POLSKIE

‘Wydawana w Piotrogrodzie « Sprawa Polska »
zamieszcza bardzo ciekawy artykut p. t. « Kato-
licy i Unja w ChelmszczyZnie ».

« W nieszczesnej Chelmszczyznie, tak srodze
dzi$ nawiedzonej kleskami wojny, dawniejszemi
laty od r. 1875 data zniesienia Unji przez rzad
rosyjski) tak dtugo uciskanej niewolg religijna
z kiorej wyzwolit ja dopiero Ukaz 1405 r. o tole
rancji, znowu sig zrodzita kwestja religijna...

« Bazyljanie lwowscy, bedacy, jak wiadomo,
zakonem misjonarskim unickiego obrzadku, a
obecnie duchem zahlannos$ci ukrainskiej prze-
jeci, wystapili do rzadu austrjackiego i do sto-
licy Apostolskiej z memorjalem, domagajacym
si¢, zeby bylych greko-nnitéw, ktérzy wraz z
calem swem potomstwembyli, odr. 1875, zaliczeni
do prawostawia i, dopiero po latach trzydziestu,
dzigki ukazowi. o tolerancji religijnej, zyskali
moznos¢ jawnego wyznawania wiary rzymsko-
katolickiej i formalnie przeszli na katolicyzm, —
obecnic z urzedu zaliczy¢ do obrzadku grecko-
unickiego.

« Zaznaczy¢ wypada, ze zadanie to ma ponie-
kad pozory formalnego uzasadnienia. Ma je dla
tego, ze ongi bulla « Demandatam Coelitas »
Papieza Benedykta X1V, z r. 1743, wydana gwoli
ochronie unickiego obrzadku od liczebnego za-
niku, zakazata byta katolikom obrzgdku grecko-
unickiego przechodzi¢ na obrzadek tacinski, bez
uprzedniego na to pozwolenia Kurji Apostols-
kiej (« Catholicis Graecorum Ritum servantibus.
ad Latinum Ritum transire deinceps expresse
vetamus... inconsulta Apostolica sede »)

« Natem tedy opieraja swe roszczenia obec-
nie bazyljanie lwowscy.

« Ale¢ kazdy latwo zrozumie, ze sq to jeno
racje pozorne.

« Bo, najpierw, jeéli na formalne ekscepcje
formalnemi odpowiadaé¢ zarzutami : nikt, w da-
nym razie, nie przechodzil tu bezpogérednio z
parafji unickiej do parafji rzymsko katolickiej,
bo wszyscy uprzednio byli formalnie zaliczeni
do kosciota prawostawnego. A powtoére, co naj-
Wwazniejsza, formalne, od r. 1905, przyjmowanie
ich wszystkich na fono kogciola rz.-Katolickiego
odbylo_sxg za ogdlnem na to zezwoleniem i blo-
;gnoesé?yvxdens_mi)em ?_toligy Apostolskiej, a tem sa-

zadaniebazyljan i Zv
prawng podstawZ.J wlwowskich traci wszelka

« Czuja sna¢ sami, to tez w memorjale wysu-
waja wzglad natury politycznej : twierdzg, 7e
W razie masowego zaliczenia wszystkich eks.
prawostawnych katolikéw do obrzadku grecko-
unickiego i przywrocenia tym sposobem w ziemi
chelmskiej parafji i kosciotéw unickich iz owym
swoistym obrzadkiem, zblizonym do obrzgdku
greckiego, rychlo przystapiq tez do unji WSZyscy
%)rla_nwoslawm, Jacy w tamtych okolicach pozos-
ali...

« Nie wehodzimy w stuszno$é lub zawodnosé
powyzszej rachuby... Dla nas bowiem jest pew-
nikiem, ze sie nie godzi gwalcié wolnogei sumie-
nial ze przeto nie wolno w obecnej, tak tra-
gicznej dla narodu, chwili potegowaé niedoli
ludu, odp1aga3ac 2o, bez jego wiedzy i whrew
Jego woli od tych olarzéw, przed ktéremi zwykt
wznosi¢ do Pana Zastepéw swe najgoretsze bla-
gania...

« Nie mozna propagowac ani tolerowa¢ nowego
gwaltu sumienia.., »

‘Wizystkich zalegajacych w optacie Prenume-
ratoréw « Polonii » zawiadamiamy, TN naj-
blizszych dniach, pozwolimy sobie przestaé¢ im
kwity za posrednictwem poczty a to dla oszeze-
dzenia im fatygi przy regulowaniu naleznogeci,

== glsiess |
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— Niemcy kupuja dzieci polskie.

Gubernator warszawski, von Beseler, oglosil
rozkaz, ze, poniewaz wiele kobiet zwraca sie do
wladz niemieckich o pomec na wychowanie
dzieci... zrodzonych z zolnierzy armji niemiec-
kiej, — przeto proponuje sie matkom, aby
dzieci takie oddawaly wladzy niemieckiej,
kidra je wychowa i wyksztalci na swoj koszt;
przyczem, wyplaci matce za kazdego chlopea po
150 marek pruskich a za kazda dziewczynke po
100 marek. Matki, ktore sie na to nie zgodza,
nie otrzymaja zadnej pomocy.

Tak brzmi, niestychany w swym cynizmie i
nikczemnos$ci, rozkaz niemieckiego zotdaka.

Rozkaz ten przedewszystkiem stwierdza liczbe
zbrodni gwattu, popetnionych na kobietach
Polkach, — dalej, umierajgce z glodu dziew-
czeta nasze zacheca otwarcie do prostytucji:
oddaj si¢ lotrowi niemieckiemu a rzgqd panstwa
bojazni Bozej wezmie owoc hanby, wychowa
go na wroga twej ojczyzny atobie, nieszczesna,
judaszowe wyplaci srebrniki !... I rozkaz ten
rzuca cienn na Polki, pomawia je, ze one sa
wstanie prosi¢ o coskolwiek tych, ktérzy je
przywiedli do gwattu!

Chyba tego dokumentu starczy nareszcie
oblakancom, usitujacym jeszcze mOwi¢ o moz-
liwosei kompromisu z Niemcami, o niemieckiej
autonomji, o rzekomych propozycjach niemiec-
kich !

Niedo$¢ Germanom strasznej niedoli ludu pols-
kiego, — kusza sie jeszcze o przyszlo§é tego
ludu, chca matkom wyrwaé dziatwe i cheg
dziatwe polska wychowaé na janczaréw prus-
kich! Rodzicom, pogladajacym na mrace z
glodu ich pokolenie, szepcza : « mozesz je ocalié
dla zycia, ale niemieckiego zycia. Brak ci pie-
niedzy, — masz je... Zbezczeszezono ci corke,

~oddaj owoc hanby a jeszecze wyplacimy ci
nagrode »...

Lecz 6w von Beseler i berlinscy jego zwierz-
chnicy nie znaja ludu polskiego ! Lud ten umie,

potrzebie, wlasne dzieci raczej rozszczepic na
kawaly nizeli zaprzedaé je wrogowi i lud ten
Wrogowi, ktéry najéwietszym uraga uczuciom,
wyda walke na $mieré i zycie, choéby wszyscy
razem przemadrzali politycy, siedzacy w za-

“ciszu, chceieli debatowaé nad mozliwoécia nowej’
« anatomji » polskiej pod jakim$ Habsburgiem,
Hohenzollernem czy innym oberlotrem.

NA ZGLISZCZACH

Te pola, ktére deptat
i ogniem oral wrég,

. chabramii rumiankiem
zasieje z wiosng Bog.

Porosna wonnem zielem
zolnierskie groby wkrag,
zadzwonia ostre kosy

wSrod naszych pol i lak.

I chabry i rumianki,
wieficzace kazdy grob,
Zolnierzom, co polegli,
poklonig sie do st6p.

Poklonig sie niziutko

tym smutnym grobom wkrag,
od tej podartej ziemi,

od tych zdeptanych lak.

Te domy, ktére burzyt”
morderczym ogniem wrog,
powoli odbudowaé

pomoze dobry Bog.

Na zgliszczach, co wystygly
we mgle jesiennych stot,
zadzwoni lekka kielnia,
uderzy ciezki mtot.

Tak stare nasze smutki,
radosci lzy i $miech,
wniesiemy w nowe katy,

w podcienia nowych strzech,

Piastowym obyczajem.
gosciowi u swych wrot,
pod lipa postawimy
sycony z plastrow miod.
[ opowiemy, kreslac
na czotach krzyza znak,
o tej, co nie zginela,
a ktorej weiaz nam brak.
EpwaRD SroxNskI.

— Nasi Bracia w Stanach Zjednoczonych
dla ofiar wojny.

Ostatni cyrkularz p. Stanistawa Osady, sekre-
tarza generalnego Polskiego Centralnego Komi-
tetu Ratunkowego, stwierdza, iz organizacje
polskie, tworzace wzmiankowany Komitet, ze-
braty i przestaly Komitetowi Geuneralnemu w
Szwajcarji 465.000 dollaréw, czyli 2.790.000
frank6éw! Gdy nadto wezmie sie pod uwage
pomoc bezposrednia, stana krewnym, rodzinom,
przyjaciotom przez Polakéw amerykanskich, —
summy, zlozone na oltarzu ratowania Ojczyzny,
f_mietx)}o do podwdjnych mozna doprowadzi¢
iczb.

Hold szczery i uznanie najglebsze nalezy sie
Organizacjom polskim i ich duchowi obywatels-
kiemu. Wychodztwo nasze daje dowod nie
tylko miloSci ziemi- ojczystej ale i czynem
stwierdza swa zupelna z dola i niedola tej ziemi
solidarnogé.

Dzienn polski w Stanach Zjednoczenych nie
przyniést spodziewanych wplywow. Ogloszony
na dni kilka zaledwie przed terminem, nie moégt
by¢ przygotowany ani zorganizowany nale-
zycie.

Wzamien zapal ofiarny $réd Polakow wzrosl.
Za przyktad wymowny moze postuzyé rezultat z
koncertu Ignacego Paderewskiego, z koncertu,
ktory sie odbyt w Chicago, w dniu 7 lutego...

Koncert ten, podczas ktorego Ignacy Pade-
rewski wypowiedzial plomienna mowe, —
dat... 40.000 dollaréw, — czyli, liczac po
kursie obecnym, 240.000 frankow!!

Olbrzymi, niestychany ten doch6d przynosi
zaszezyt nie tylko znakomitemu artyscie i oby-
watelowi ale i calemu spoleczenstwu miasta
Chicago, z Polakami na czele.

AP R TR A S S AT RV D A A A 2 el S e T
NIEMIECKA TOLERANCJA

Niemiecka tolerancja zaczyna coraz wyraz-
niej dyktowaé swe warunki, trescia ich jest, ze,
za ceng ustepstw w granicah Krélestwa pols-
kiego, Polacy, w zaborze pruskim, muszg albo
wyprowadzi¢ sie dobrowolnie z tych ziem albo
dobrowolnie zosta¢ Prusakami.

Warunki te dyktuje juz nie tylko hakatyzm
lub zoldactwo pruskie, lecz « szeczytne » umysty
niemieckiej wiedzy.

Oto co pisze korespondent « Gazelty Polskiej »
z neutralnej Kopenhagi :

« Znany ekonomista, prof. Schmoller, zabral
po raz drugi glos w sprawie polskiej w « Pol-
nische Blaetter » W. Feldmanna., Artykul*jego :
« Nochmals : Deutsche und Polen » (Jeszcze raz
Niemcy i Polacy) streszcza sie w nastepujgcych
zdaniach :

« Jestem istotnie tego mniemania, Ze, jezeli
Polacy, wskutek zwyciestw niemieckich, chca
dojs¢ do panstwa narodowego, chociazby ogra-
niczonego, to sluszng jest rzecza, ze si¢ zada od
nich takze ofiary. A zdaniem mojem ofiara ta
musi pole%gé na zupelnem zrzeczeniu sie¢ naro-
dowo-polskich usilowan na gruncie niemieckim.
Te usitowania zasadzaja sig¢ przedewszystkiem
na propagandzie prasy polskiej, na istnieniu
osobnej frakeji polskiej w parlamentach nie-
mieckich i w ludzie, na osobnych polskich sto-
warzyszeniach z celami idealnemi i na odrgbnej
polskie] organizacji gospodarczej; mianowicie
na specyficznie poiskich spétkach.

~« To wszystko mialem na oku, piszac (w
pierwszym artykule) o tradycjach i organiza-
cjach i o tem, ze w przyszlvsci Polacy w Pru-
sach musza sie ograniczy¢ i by¢ Polakami tylko
jako ludzie prywatnie.

« Dalej : » Dla tych Polakéw pruskich, u kt6-
rych rozsadek nie zdola dostatecznie zmienié
uczué, wskazalem mozliwosé stworzenia sobie
nowej egzystencji w nowo utworzonej Polsce.
Gdyby ich miala by¢ wielka liczba, bgdzie mozna
przeprowadzi¢ przesiedlenie w wielkim stylu.
Rosjanie przecle, przez swe okrucieristwa, wyt-
worzyli dosyé wolnej ziemi, na ktérej nowi,
dobrze odszkodowani, kolonisci beda mogli
osiedlac¢ sie jako nowa dla Polski ludno$é¢. O ile
si¢ to przeprowadzi to w Prusach nie bedzie juz
germanizowana polska ludno$¢, tylko ziemia. »

Oczywidcie te uczone wywody niemieckiego
« profesora » mozna na tymezasem uwazaé za
kpiny ze zdrowego rozsadku i czekaé na koniec
wojny, ktéry, whrew wyobrazeniu imci Schmol-
lera, przedstawia jeszcze watpliwosei... A nada-
lej, na chwile ziszczenia nawet snéw o potedze
germanskiego « humanisty », mozna mu odpo-
wiedzie¢ poprostu « nie damy ziemti, skad nasz
rod » i, za cene nawet « krola polskiego » w
Warszawie, nie wyrzekniemy si¢ ani Poznari-
skiego,ani Slaska ani Prus Zachodnich, — nie.

Jedynie godnem uwagi w tem calem gle-
dzeniu zandarma pruskiego, przebranegd w
uniform ekonomisty, jest chyba okolicznosé,
ze bzdury podobne drukuje p. Feldmann ;
ten sam p. Feldmann, ktory udawal znawce
literatury polskiej i ktory symulowal wyznawee
zasad sprawiedliwo$ci spolecznej i politycznej !
I co p. Feldmann zrobi po wojnie? Bo niby co
innego kwestja roznic przekonaniowych czy
kalkulacji politycznyeh a co innego troche
przyzwalanie na snucie projektow, majacych
wynarodowié jedna trzecia czeéé rdzennie pols-
kiej ziemi!.. Za podobne wyobrazenia, p. Feld-
mann zazadal by, przed trzema laty je;zcze,
powroza na winowajce. Nalezy mie¢ nadzieje, ze
i 0 sobie nie zapomni takze. :

sl

NEKROLOGJA

+ W dniu 22 styeznia, zmarl, wskutek udaru
serca, w Pawlowicach, w Poznanskiem, hrabia
Maksymiljan Mielzynski, znakomity ziemianin,
calkowicie roli oddany. $. p. Mielzynski, nie
biorac osobiScie udzialu w zyciu publicznem,
stynal ze swej hojnej ofiarnoéeci na cele ksatal~
cenia mlodziezy polskiej. Wielu i bardzo wybit-
nych obywateli ma do zawdzigczenia zmartemu
swoje wyksztalcenie.

+ W dniu 18 lutego, zmart, w Carskiem Siole,
pod Piotrogrodem, Dr. Wiktor Rudzki, zastu-
zony i ceniony lekarz wilenski, ktory opuscit
Wilno razem z fala wychodZcow.

+ Z Warszawy, dochodzi nas wiadomosé o
zgonie §. p. Artura Bardzkiego, adwokata przy-
sieglego, bylego dyrektora Towarzystwa Kredy-
towego Miejskiego, autora kilku dziel ekono-
micznych, obywatela bardzo ofiarnego i szano-
wanego dla swych zalet.

+ W dniu 6 lutego, zmarl, w Colombes, pod
Paryzem, §. p. Stanistaw Jankowski, uczestnik
Powslania roku 1863, emigrant, urodzony w
Rostowicach, na Wotyniu. Zwloki zmarlego Zot-

nierza spoczety na cmentarzu w Colombes.
AR TR T MR RAENIA S

'KRONIKA PARYSKA

< W dzisiejszym numerze. ;

W dzisiejszym ~numerze, zamieszozamy
pierwszy poczet Wolontarjuszow Polakow, po-
legtych we Francji, w szeregach pulkéow: kana-
dyjskich. Wychodztwo nasze W Kanadzie, na
pierwsze wezwanie o gotowaniu wyprawy prze-
ciwko Niemcom, podazylo gromadnie do szere-
g6w, zachecone wiesciami o ruchu wolontars-
kim we Francji. Poczet poleglych, ktory nas
doszedt z Quebecu, z ponad rzeki §w. Waw-
rzynhca, éwiadezy wymownie,iz liczba Polakow
w pulkach kanadyjskich musi byé nie mala, je-
zel‘im-jedna tglko lista tylu zawarla polegtych
braci naszych. -

< Dar Papieza.

PP: Roman Dmowski i Konstanty hr. Broel-
Plater, podczas swego pobytu w Rzymie, byli
przyjeci na audjencji specjalnej przez Papieza

BT
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ktory, dla zadokumentowania swych wielkich
sympatji dla Polski, doreczyl im summe
20.000 frankow na rzecz Ofiar wojny w Polsce.
Jest to juz trzeci z kolei dar Ojca &wietego, od
chwili wybuchu wojny.

« Wiadomosci Zolnierskie.

Adolf Blankstein, Wolontarjusz, Bajoiczyk,
lekarz w jednym z pulkéw alpejskich, odzna-
czony krzyzem wojny i ranny ciezko, powrocit
calkowicie do sil i zostal awansowany na pod-
porucznika (médecin aide-major de 2e classe).
Przed kilku dniami dzielny Wolontarjusz wyje-
chal, na front.

Robert de Tomas (Tomaszkiewiez), wspolpra-
cownik « Le Journal », zaciagnal si¢, temi
dniami, na ochotnika do armji francuskicj i
zaliczony zostal do jednego z pulkow artylerji
ciezkiej.

Antoni Dabrowski, Wolontarjusz, Bajoiiczyk,
zostal zreformowany.

Jerzy Silberstein zaciagnal sie, przed kilku
tygodniami, na ochotnika do.armJl francuskiej i
zaliczony zostal do parku awjacyjnego.

Podporucznik 15 putku piechoty terytorjal-
nej, Bulharowski, zostal awansowany na po-
rucznika

Kapitan Jasienski z piechoty kolonjalnej zos-
tat przeniesiony do 62 pulku-piechoty linjowej.

<+ Nowy Komitet Polski.

Do szereeu licznych a powstajacych ciagle
Komitetow polskich we Francji przybywa
jeszeze jeden. Organizuje go utalentowany pub-
licysta francuski, gorgcy obronca naszej sprawy,
p: lsdmond Privat. Do Komitetu tego wejda je-
dynie Francuzi, stawliac sobie za zadanie czu-
wanie nad kwestja polska i prace nad pomy$inym,
dla narodu polskiego, jej rozwinzanicm.

<~ Zebranie « Sokol: ».

Jutro, w niedziele, dnia 5 marca, w lokalu
przy ul. Notre-Dame-de-Lorette, 10, odbedzie sie
zebranie ¢ Sokola » paryskiego, polaczone z
odezytem 1 dyskusja na temat krzewienia srod
dziatwy polskiej nauki jezyka ojczystego i dzie-
jow ojezystych. Odczyt wyglosi p. A. Potocki.

< Zebranie
Kolonji.

Towarzystwa Pracujacej

Jutro, w niedziele, dnia 5 marca, przy ul.
Grande-Chaumicre, 10, o godzinie 3 po potuds-
niu, odbedzie si¢ zebranie Towarzystwa Pracu-
jacej Kolonji.

< Kolo Polskie w Nicei.

Kolo Polskie, ktéremu, wskutek wojny, gro-
zila likwidacja, ocalalo. Zwotane zebranie zlozylo
sie na fundusz niezbedny dla uregulowania za-
legtosci i postanowilo dalej utrzymac t¢ pozy-
teczna placowke polska.

Prezesem zarzadu zostat nadal hr. Rohozinski,
wiceprezesem za$ hr. Broel-Plater.

Najserdeczniejsze zyczenia pomyslnosei zasy-
lamy Kolu Polskiemu w Nicei i jego Przewod-
nikom. Rodakom, ktorych by wiatr na poludnie
zapedzil, polecamy gorqco sympatyczna atmos-
ferg ogniska polskiego na Rivierze.

< Ciekawe poréwnanie.

Czytelnikéw « Polonii » winno by zaintereso-
wac porOwnanie nastepujace :

Numer 9 ¢ Polonii », z roku 1914, mial doklad-
nie 1.196 wierszy tekstu, — czyli przedstawial
na objetosé nieco wiccej niz dwa arkusze druku,
czyli 32 strony druku normalnej (w Osemce)
ksigzki.

Natomiast numer ubiegly « Polonii», dziewiaty
z roku biezacego, 1916, — mial 1.706 wierszy
druku (nie liczqc tytulow i odstepow), — czyli
ze, w stosunku do roku zalozenia, « Polonia »
tygodniowo daje Czytelnikom swoim o510 wiersz
Wigcej, czyli ogéltem przeszlo trzy arkusze druku
6semki, dokladnie 48 stron...

_« Polonia » jest wiec dzisiaj wieksza od swego
plerwowzoru o 50 0/0. Powigkszenie to osiqgnbe-
lismy dzigki zmniejszeniu czcionek, kasowaniu
interlinji i zdobyeciu pewnej ilogci miejsca na
dziale ogloszen.

< Po raz ostatni.

Po raz ostatni, przypominamy Instytucjom
polskim, organizujacym zebrania i zwolujacym
na nie Rodakow, ze, o ile pragna, aby odnosne
zawiadomienie ukazalo si¢ w najblizszym nu-
merze « Polonii », winny nadesta¢ je do Redakeji
najpozniej na wtorek, godzing 6 po potudniu,
wrazie gwaltownym, do srody, godzina 10 rano,
do mieszkania Redaktora (52, avenue des Ternes).
A to dlatego, czego sekretarjaty Instytucji nie
chea zrozumieé, iz sktadanie « Polonii » musi by¢
ukoneczone we $rode, aby nastepnie numer
wyszedl na czas.

Zaznaczamy wiee, ze, od dnia dzisiejszego, o
ile zawiadomienie nas nie dojdzie w oznaczonym
terminie, to, pomimo « pneumatyk », osobistych

interwencji, nalegani, — spoznionego zawiado-
mienia nie wydrukujemy, — tembardziej, ze to

$poznienic jest zawsze wina sekretarjatow i ze
dla nas zamienia sié ono w zmudna i kosztowna
prace zmieniania ukladu kolumn.

<~ Polecamy.

Polecamy goraco uwadze i pamieei wszystkich
naszych Czytelnikow zakiad szewski Antoniego
Dabrowskiego przy ulicy Ramponneau, 9
(20 dzielnica, metro Belleville).

Antoni Dabrowski, Wolontarjusz polski, Ba-
jonczyk, w pierwszych dniach wybuchu wojny,
stanal w szerecu ochotnikéw razem z bratem
swym, Teofilem. Teofil poleglt w czerwen,
1915 roku, razem z podporucznikiem, Rotwan-
dem. Antoni pozostal dalej w szeregu. Przed
tygodniem dopiero, wskutek bardzo nadwatlo-
nego zdrowia, zostal zreformowany Powrocit
do Paryza i tu otworzyl warszat szewski na
wlasna reke. .

Poparcie gorace nalezy sig Zolnierzowi-rze-
mieélnikowi od calej Kolonji, — tem latwiejsze
poparcie, iz dobry Zolnierz jest dobrymi sumien-
nym zawodoweem.

< Z Komitetu Obywatelskiego.

Ubieglej soboty, w lokalu Towarzystwa Lite-
racko-Artvstyeznego, odbylo sic Walne zebranie
Komitetu Obywatelskiego Pomocy, pod prze-
wodnictwem p. Gustawa barona Taubego.

Ustepujacy Komitet przedstawil zebranym
szezegolowe | sprawozdanic z dzialalnodci swej
od poezatku istnienia tegoz i uzyskal abso-
lutorjum wraz z podzickowaniem za tak owocena
dzialalnos¢ i za wyjatkowa scistos¢ i subtelnosé¢
rachunkowosci.

Do Komitetu Obywatelskiego powotlani zos-
tali, z posrod grona ustepujacych cztonkow Za-
rzadu pp : Bienaimé-Dewojno, Chmielewski De-
rezinski, Gasiorowski, Hieronimko, Klimowicz,
Motz, Strozecki, Szawklis i Zieliiska, — a dalej
nowi czltonkowie pp : Gutmayer, Kokocinski
L.eon, Krolik, Pomagalski. Srzednicki i Gustaw
baron Taube.

Zebranie uchwalilo nadto, aby Zarzad Komi-
tetu Obywatelskiego, na przyszio$¢, uzupelnial
swoj sktad przez kooptacje.

Dyskusja byta ozywiona i nacechowana wiel-
kim spokojem i troska obywatelska o rozkwit
instytueji i wzmozenie dotychezasowej dzialal-
nosci.

< « Zgon Wolontarjusza ».

Kompozycja p. Korab-Mercére « Zgon Wolon-
tarjusza polskiego », ktéra ukazala si¢ w grud-
niowym numerze « [llustration » wyszla nakla-
dem « Polonii » w wydaniu zbytkownem, w
dwu kolorach. Do nabycia w Administracji po
1(r. 25 za egzemplarz, z przesytka pocztowq
1 fr. 60 cent.

< O polska kuchnie w Paryzu.

Otrzymujemy pismo nastepujace, ktore druku-
jemy tem chetniej, iz porusza ono jedno z zagad-
nien, zywo obchodzacych Kolonje polska w
Paryiu :

Szanowny Panie Redaktorze !

Jest to doprawdy rzeczaq przykra, wrecz upo-
karzajaca, iz Iolonja polska nie zdobyla sie
dotad, po 18 miesiacach wojny, na wtasna nieza-
lezna kantyne, i ze Polacy tulaja si¢ po obeych
instytucjach, gdzie przyjmowani sq niechetnie,
tolerowani z taski i usuwani przy lada okazji.

W tej chwili, naprzyktad, w jednej jadtodajni,
w okolicach bulwaru Montparnasse, Rodacy nasi
sq skazani na rozmaite trudnofei i przykrosei,
w rezultacie czego wielu z nich bedzie musialo
skwitowac z tanich obiadow, inni za$ poczna sig
znowu tutaé po kantynach rosyjskich, gdzie nb.

obchodza si¢ z nimistosunkowo najprzyzwoiciej,
—co przyzna¢ bezstronnie nalezy,—albo kolataé
o wsparcic do wladz francuskich.

Jest to, powtarzam, perspektywa bardzo bo-
lesna a zarazem gorzki wyrzut pod adresem két,
przewodniczqcych naszej Kolonji, w ktérej wo-
gbolenazbyt wiele marzy si¢ o przyszlosci a za
mato myéli o sprawach i zagadnieniach doby
biezacej.

Nie watpie, ze Polonia, ktora tak serdecznie
przyczynia sig do ulzenia doli naszejbraci artys-
tycznej w Paryzu i tym razem poprze idejg,
ktora mam na my$li a ktéra na tem gorliwsze
zastuguje poparcie, iz niezalezna polska kantyna
doskonale mogla by sig z wlasnych dochodoéw
utrzyma¢ oraz iz godno$¢ imienia polskiego w
Paryzu zyskala by na tem niezmiernie wiele,

Racz przyjac, Szanowny Redaktorze i. t. d.

Malarz.

Do stéw powyzszych dodajemy od siebie, iz
zaiste czas wielki, aby kwestja tak Zywotna,
majaca znaczenie nawet i nie czasu wojny, zna-
lazta rozwiazanie. Setki artystéw polskich i pols-
kich studentéw gwarantuja powodzenie zamie-
rzenia, zreszta na kilka tygodni przed wojna
nawet rozwigzanego... Kuchnia studencka
uznana zostala za sprawe gwaltowna w chwili,
gdy nie bylo dzisiejs/ych twardych warunkow
bytu, gdy pomoc kraju dochodzila stale nawet
bodaj najubozszych.

< Polskie Pocztowki.

Uzywajcie polskich pocztéwek litografowa-
nych w szeéciu kolorach :

Orta bialego, gdanskiego.

Sztandaru polskiej kompanji Wolontarjuszéw.

Do nabycia w Administracji « Polonii »

10 sztuk «Orla s jeden frank,z przesylka 1 {r.25.

10 szluk « Sztandaru » 1 {r. 25 cent.; z prze-
sytka 1 [r. 50 cent.

< Wizerunki Oria Bialego.

Posiadamy w tej chwili na skladzie Wizeru-
nek Orla Bialego, recznie rysowany i malowany,
wykonany starannie, wedlug 7rédet heral-
dyeznych, w stylu odrodzenia. Kazdy wizeru-
nek jest oprawny w rame stylowa, zaopatrzony-
szklem i gotowy do zawieszenia, stanowiac sam
przez sig dzielo artystyczne.

Cena bardzo przystepna (25 frankow zasztuke)

winna by zachecié do nabywania Wizerunkow,
ktorych odtworea jest artysta-Polak.

Wszysey roczni, polroczni i kwartalni
prenumeratorzy POLONII, abonament
ktorych konczy si¢ z dniem pierwszym
marca, proszeni sq 0 wniesienie zawcza-
su przedplaty, a to celem uniknigcia przer-
wy w odbieraniu naszego czasopisma.

UGACIE DZIECT WASZE PO _POLSKU!
ODPOWIEDZI REDAKCJI

Panu Wladystawowi M. M. — Nie, nie po-
dzielamy Jego pogladow i nawet je, bez ogrodki,
potepiamy. Kto szczerze pragnie wolnosci
Polski, kto dazy do ziszczenia snow i marzen
naszych dziadéw, — ten pamieta¢ winien, iz
wiclcy bojownicy nasi zawsze cheieli budowania
Polski na zasadach rownos$ci obywatelskiej,
poszanowania wyznan, uwzgledr_uema' w'szeliklch
mniejszogci. Duchy Kosciuszki, Mickiewicza,
zastepy najlepszych synow Ojczyzny nasze]
nigdy i nigdzie nie daty si¢ truciznie ciemi¢zenia.
Polska moze by¢ nie jednolita i nawet nie jed-
nolita byé musi, lecz tam, gdzie nareszcie
Polacy stanowi¢ beda, tam panowaé¢ winna, —
i ufamy, ze tak sig stanie, — wolnosé pbywa-
telska. ~Agitacje antipolskie ludow, na jedna z
nami skazanych dole, sa wynikiem takich wias-
nie, jak panskie, lekkomy$lnych wywodow.
Wiekszosé narodu polskiego nigdy nie da sig
zawiesé na manowce « polszczenia » Rusinéw
lub Litwinéw. Ta wiekszo$é zawsze zdobedzie
sie na habdankowski gest Szwecji. Polska przez
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sto kilkadziesiat lat byta igraszka w reku Ma-
chiawellow, ktorzy, $wiadomie, wywolywali
starcia, rozniecali i podsycali nienawisci, aby
wyczerpanych walka wewnetrzna w tem sil-
niejszych trzymaé¢ okowach. Niech SzPan wy-
rzuci z serca chwast niewoli i pamieta,ze Ludz-
koéci potrzébna jest Polska, idaca $ladami
gtoszonych przez sie szezytnych ideatow i zasad,
— lecz wzamian Polski reakcyjnej, Polski przes-
ladujacej, Polski uwolnionej z tancuchoéw, aby
je innym nakladac, takiej Polski nie pragnie ani
Ludzkosé, ani ci Polacy, ktorzy dla $wietlanej
postaci Ojczyzny morze krwi wlasnej wylali.

Pani Jadwidze w Tuluzie. — Maja wyjs¢ w
Szwajcarji dwie Encyklopedje polskie po fran-
cusku: jedna, kilkotomowa, przedstawiajaca
doktadny i wyczerpujacy obraz Polski dzisiej-
szej i uwzgledniajaca historje, prawa spoteczne
igolityczne poszczeg6lnych dzielnic, ekonomje,
obraz literatury, sztuki, etc., etc. Ita Encyklope-
dja jest w opracowaniu jeszcze. Natomiast mata
Encyklopedja, podreczna, wyjdzie juz za kilka
tygodni, — o ile nam wiadomo jest juz w druku
i na zupelnem ukonczeniu. W chwili gdy sie
ukaze, nieomieszkamy natychmiast zawiadomié
naszych Czytelnikow.

Panu Jozefowi Ka. — Nie trzeba rak opusz-
czaé. Trzeba pamietaé, iz kazdy nar6d ma obo-
wiqzek czuwania przedewszystkiem nad witas-
nem dobrem. Argumenty sentymentalne nie
maja nigdy wartoéei tam, gdzie $cieraja sie sily.
Artykul_SzPana, nie poparty poimiljonem bag-
netéw, jest pustym wyrazem. Wiara w spra-
}viedhwosé jest idealem Indzkosci, lecz prawem,
Jeszcze nie jest i nie bedzie bodaj nigdy.

Pani Marji Gammie. — Doradzamy Historje
polski po francusku Kaliksta Wolskiego. Nabyé
Ja mozna w Administracji « Polonii ». Cena
3 fr. 50. Jest to bardzo dobry podrecznik. Nie
mozemy, musimy szanowac przepisy kraju, w
ktorym go$cimy. Swiadectwo narodowosci wy-
sylamy. — jest, jak zawsze, bezplatne. Notatki
nie zamiescimy, bo wkracza w dziedzine niepo-
zgdanej polemiki. Dazymy do godzenia i lacze-
nia ludzi a nie do ich rozdzielania, bo do zbytku
89 juz pocwiartowani na « izmy » wszelakie.

Panu An. Ce. R. w L. — My$l znakomita,
lecz niewykonalna. Artystka p. Korab-Mercére
Jest, oczywiscie, Polka. Bibljoteka Polska ksia-
zek nie wypozycza. Dyrektorem Agencji Praso-
wej w Paryzu jest p. Kazimierz Woznicki, 27,
quai de la Tournelle. Po nasiona chrzanu niech
sie SzPan zglosi do Zakladéw ogrodniczych
Edmunda Denizot, adres w ogloszeniach. Jest
kawalerem, czy juz starym, nie wiemy. Wyje-
chat przed wojna. Leon Kaufman jest w Szwaj-
carji, Wittig w Warszawie, Sliwinski jest w
Rosji i tam koncertuje. Na reszte zapytan odpo-,
wiemy, gdy zalozymy przy « Polonii » generalne
biuro wiadomo$ci ztego i dobrego.

Wiernemu Zwolennikowi, — Dziekujemy.
Gdyby to kazdy z naszych Prenumeratoréw
zyska¢ nam chciat jednego abonenta-Francuza,
— no to by nam sie naprawde dobrze, mowiac
pariskim wesotym stylem, — armata... Zgroma-

Spieszcie nabyé nasze Album Zol-
nierzy-Polakéw w armji francuskiej, —
nie ociagajcie sie, ileze, przedewszystkiem,
egzemplarze zaczynaja topnie¢ w oczach 2
dalej, jak to zapowiedzieliémy, cena egzem-
plarza bedzie podwyiszena.

Tymeczasem « Album » wysylamy fran-
co 3 fr. 30 cent. Na miejscu, w Admi-
nistracji, lub w ksiegarniach kosztuje
jeszcze 3 franki.

Dla dogodnoéci Rodakéw naszych z le-
wego brzegu Sekwany, zarzadzilismy sprze-
daz egzemplarzy w Drukarni Levé, 71, rue
de Rennes, w poblizu kosciota Saint-Sul-
pice.

dzilismy juz weale grzeczny czambulik obywa-
teli, Polsce oddanych, ale nie sa to wszyscy
jeszcze.Szezegolniejnaprowincjedotrzed trudno.
Wiee, aczkolwiek przez posty wilk skretesem
schudl, prosimy nadal by¢ naszym rzecznikiem
a, cho¢ SzPan, rad, wszelka ludzka wdziecznosé
na ksiezycu lokuje, — mozemy Go zapewni¢,
iz hipoteka « Polonii » jest o wiele goretszq i
blizsza Ziemi, niz satelity bladego wertepy.

WPani S. Hal. R. — Zamie$cimy. Adresu
udzieli¢ nie mamy prawa. Wyjdzie niebawem.
Wolontarjuszoéw jest jeszcze okolo poéttoraty-
sigca. Poérednictwem w zmianie pieniedzy
stuzy¢ nie mozemy. Po ksiqzki polskie nalezy
zwrocié sie osobiécie, wickszoé¢ mamy tylko w
jednym egzemplarzu i dlatego nie mozemy
oglaszaé katalogu : kilka 0sob mogto by jednej i
te] samej ksiazki zazadac¢ i dopiero klopot, komu
jada¢ a komu odmowic.

VITTEL
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PAWILON UMEBLOWANY
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tuz pod Paryzem, w Boulogne-sur-Seine. na bardzo
przystepnych warunkach. Pi¢¢ pokoi i kuchnia.
Ogrod. Komunikacja tramwajowa, Métro. stacja
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Popiacki, 211, rue Saint-Honoré.
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LE GERANT : P. NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES

Jeaxn DEREZINSKI, Administrateur.

VexcesLas GASIOROWSKI, Directeur.




